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REGULAMENTO (EU) 2019/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativo a criacao de uma rede europeia de agentes de ligacao da imigracao (reformulacgiao)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 74.°

e o artigo 79.°,n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,

1 Posicao do Parlamento Europeu de 16 de abril de 2019 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial) e decisdo do Conselho de ...
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

(4)

O Regulamento (CE) n.° 377/2004 do Conselho! foi alterado de modo substancial. Por
razoes de clareza, uma vez que sao introduzidas novas alteragdes, devera proceder-se a

reformulacao do referido regulamento.

O acentuado aumento dos fluxos migratérios mistos em 2015 e 2016 colocou os sistemas
de gestdo da migragdo, do asilo e das fronteiras sob pressdo. Tal representa um desafio
para a Unido e os Estados-Membros, e real¢a a necessidade de reforcar a politica da Unido
no dominio da migrac¢ao, com vista a alcangar uma resposta coordenada e eficaz a nivel

europeu.

O objetivo da politica da Unido no dominio da migragao consiste em substituir os fluxos
migratorios irregulares e descontrolados por vias seguras e bem geridas através de uma
abordagem abrangente que assegure, em todas as fases, uma gestao eficiente dos fluxos
migratorios em conformidade com o titulo V, capitulo 2 do Tratado sobre o

Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

O respeito dos direitos humanos ¢ um principio fundamental da Unido. A Unido esta
empenhada em proteger os direitos humanos e as liberdades fundamentais de todos os
migrantes, independentemente do seu estatuto migratorio, em plena conformidade com o
direito internacional. Como tal, as medidas tomadas pelos agentes de ligacao da imigracao
aquando da aplicacao do presente regulamento, em especial nos casos que impliquem
pessoas vulneraveis, deverdo respeitar os direitos fundamentais, em conformidade com o
direito internacional e da Unido aplicavel, nomeadamente os artigos 2.° € 6.° do Tratado da

Uniao Europeia (TUE) e a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia (a “Carta”).

1

Regulamento (CE) n.° 377/2004 do Conselho, de 19 de fevereiro de 2004, relativo a criacdo
de uma rede de agentes de ligacdo da imigracdo (JO L 64 de 2.3.2004, p. 1).
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)

(6)

()

®)

A fim de garantir a aplicacdo efetiva de todos os aspetos das politicas da Unido em matéria
de imigragdo, devera ser prosseguido um didlogo e uma cooperagao coerentes com 0s
paises terceiros de origem e de transito dos migrantes e dos requerentes de protegao
internacional. Essa cooperagdo, em conformidade com a abordagem global definida na
Agenda Europeia da Migracao, devera favorecer uma melhor gestdo da imigragao,
incluindo as partidas e os regressos, apoiar a capacidade de recolha e partilha de
informacdes, nomeadamente sobre o acesso dos requerentes a protecao internacional e,
sempre que possivel e pertinente, a reintegragdo, € prevenir € combater a imigragao ilegal,

a introducao clandestina de migrantes e o trafico de seres humanos.

As ferramentas de prote¢ao incluem medidas contidas na Abordagem Global para a
Migracdo e a Mobilidade (AGMM). As estratégias e os canais legais de imigracdo entre a
Unido e paises terceiros deverdo abranger também a migracao laboral, os vistos para os
estudantes e o reagrupamento familiar, sem prejuizo das competéncias nacionais dos

Estados-Membros.

Tendo em conta a crescente procura de analises e de informagdes para apoiar a elaboracao
de politicas documentadas e as respostas operacionais, € necessario que os agentes de
ligagdo da imigracdo garantam que a sua visao € 0s seus conhecimentos contribuem

plenamente para obter uma perspetiva global da situa¢do nos paises terceiros.

As informagdes sobre a composi¢ao dos fluxos migratérios deverdo, sempre que possivel e
relevante, incluir informagdes sobre a idade dos migrantes declarados, o perfil de género,

as familias e os menores ndo acompanhados.

PE-CONS 50/19 JPP/fm/ds 3

JALL PT



©)

(10)

O destacamento dos atuais agentes de ligagdo da migracdo europeus nos principais paises
terceiros de origem e de transito, tal como solicitado nas conclusdes da reunido
extraordinaria de Chefes de Estado e de Governo de 23 de abril de 2015, constituiu um
primeiro passo no sentido de reforgar a cooperagao com os paises terceiros sobre as
questdes relacionadas com a migracdo, bem como de intensificar a cooperagdo com 0s
agentes de ligacdo da imigragdo destacados pelos Estados-Membros. Com base nesta
experiéncia, a Comissao devera prever destacamentos de agentes de ligagao da imigragao
em paises terceiros por periodos mais prolongados, com o objetivo de apoiar o
desenvolvimento e a execucdo das a¢des da Unido em matéria de migracdo e maximizar o

respetivo impacto.

O objetivo do presente regulamento consiste em assegurar uma melhor coordenacdo e
otimizar a utilizagcdo da rede de agentes de ligacdo destacados em paises terceiros pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros, nomeadamente, sempre que adequado,
pelas autoridades de execucdo da lei, assim como pela Comissao e as agéncias da Unido, a
fim de dar uma resposta mais eficaz as prioridades da Unido em matéria de prevengdo e
luta contra a imigra¢ao ilegal e a criminalidade transnacional com ela relacionada, como a
introdugdo clandestina de migrantes ¢ o trafico de seres humanos, facilitar o regresso digno
e efetivo, a readmissdo e as atividades de reintegracdo, contribuir para a gestdo integrada
das fronteiras externas da Unido, e apoiar a gestdo da imigragado legal, nomeadamente no
dominio da protecdo internacional, da reinstala¢do e das medidas de integracdo anteriores a
partida adotadas pelos Estados-Membros e a Unido. Essa coordenacgao devera respeitar
plenamente a cadeia de linhas de comando e comunicagdo existente entre os agentes de
ligacdo da imigragdo e as respetivas autoridades responsaveis pelo destacamento, bem

como entre os proprios agentes de ligagdo da imigracao.
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(11)

(12)

Baseando-se no Regulamento (CE) n.° 377/2004, o presente regulamento visa garantir que
os agentes de ligacdo da imigracdo contribuem melhor para o funcionamento de uma rede
europeia de agentes de ligagao da imigragao, principalmente mediante a criagao de um
mecanismo que permita aos Estados-Membros, a Comissao e as agéncias da Unido
coordenar mais sistematicamente as tarefas e fungdes dos seus agentes de ligacao

destacados em paises terceiros.

Tendo em conta que os agentes de ligacdo que lidam com questdes relacionadas com a
migragao sao destacados por diferentes autoridades competentes € que os seus mandatos e
tarefas se podem sobrepor, deverdo ser envidados esfor¢os para reforcar a cooperacao entre
os agentes de ligacdo da imigracdo que operam no mesmo pais terceiro ou regido. Sempre
que os agentes de liga¢do da imigracdo sejam destacados pela Comissdo ou pelas agéncias
da Unido nas missodes diplomdticas da Unido num pais terceiro, deverao facilitar e apoiar a
rede de agentes de ligacdo da imigracao nesse pais terceiro. Se for caso disso, essas redes
podem ser alargadas aos agentes de ligagdo destacados por paises que ndo os Estados-

-Membros.
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(13)

E essencial criar um mecanismo sélido que garanta uma melhor coordenagdo e cooperagio
entre todos os agentes de ligagdo cujas funcgdes incluam o tratamento de questdes
relacionadas com a imigragdo, a fim de reduzir as lacunas de informacao e a duplicagao do
trabalho, bem como de aproveitar ao maximo as competéncias operacionais ¢ a eficacia.
Um conselho diretivo devera fornecer orientagdes em consonancia com as prioridades
politicas da Unido, tendo em conta as relagdes externas da Unido, e devera dispor das
competéncias necessarias, nomeadamente para adotar programas de trabalho bienais das
atividades das redes de agentes de ligagdo da imigracao, chegar a acordo sobre acdes
pontuais adaptadas aos agentes de ligacdo da imigragdo que abordem as prioridades e as
necessidades emergentes que ainda ndo estdo cobertas pelo programa de trabalho bienal,
afetar recursos as atividades acordadas e assumir responsabilidade pela sua execugao.
Tanto as fungdes do conselho diretivo como as dos facilitadores das redes de agentes de
ligagdo da imigracdao ndo deverao prejudicar a competéncia das autoridades responsaveis
pelo destacamento no que respeita as tarefas dos respetivos agentes de ligacao da
imigracao. No desempenho das suas tarefas, o conselho diretivo devera ter em conta a
diversidade das redes de agentes de ligacdo da imigragdo, bem como os pontos de vista dos

Estados-Membros mais afetados relativamente aos respetivos paises terceiros.
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(14)

(15)

(16)

O conselho diretivo devera elaborar e atualizar periodicamente a lista dos agentes de
ligagdo da imigracao destacados em paises terceiros. Esta lista devera incluir informagdes
relativas a localizagdo, composi¢ao e atividades das varias redes, incluindo os dados de

contacto e o resumo das func¢des dos agentes de ligagao da imigracao destacados.

Deveréa ser promovido o destacamento conjunto de agentes de ligacdo com o objetivo de
reforgar a cooperacao operacional e a partilha de informagdes entre os Estados-Membros,
bem como de responder as necessidades a nivel da Unido, tal como definido pelo conselho
diretivo. O destacamento conjunto, por pelo menos dois Estados-Membros, devera ser
apoiado por financiamentos da Unido, para incentivar este tipo de iniciativas e

proporcionar valor acrescentado a todos os Estados-Membros.

Deverdo ser previstas disposi¢des especiais com vista a alargar a acdo de reforgo de
capacidades no que se refere aos agentes de ligacdo da imigracdo. Essas acdes de reforgo
deverao incorporar o desenvolvimento, em cooperagdo com as agéncias competentes da
Unido, de programas comuns de formacado e de cursos de formacao anteriores ao
destacamento, nomeadamente no dominio dos direitos fundamentais, bem como o apoio ao
reforco das capacidades operacionais das redes de agentes de ligacdo da imigragdo. Esses
programas nao deverao ser obrigatorios e deverdo ser suplementares aos programas

nacionais estabelecidos pelas autoridades responsaveis pelo destacamento.
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(17) As redes de agentes de ligacdo da imigragdo deverdo evitar duplicar o trabalho das
agéncias e de outros instrumentos ou estruturas da Unido, nomeadamente o trabalho dos
grupos no ambito da cooperagao Schengen local, e deverdo trazer um valor acrescentado
ao que estes ja alcangaram em termos de recolha e intercdmbio de informacdes no dominio
da imigragdo, em especial centrando-se nos aspetos operacionais. Essas redes deverao
atuar como facilitadores e prestadores de informagdes provenientes dos paises terceiros
para ajudar as agéncias da Unido no exercicio das suas funcdes e tarefas, nomeadamente
nos casos em que estas ainda nao tenham estabelecido relagdes de cooperagao com os
paises terceiros. Para o efeito, devera ser estabelecida uma cooperacdo mais estreita entre
as redes de agentes de ligagdo da imigracdo e as agéncias pertinentes da Unido. Os agentes
de ligacdo da imigragdo deverdo estar sempre cientes de que as suas a¢des podem ter
consequéncias operacionais ou para a reputacao das redes locais e regionais dos agentes de

ligagdo da imigracdo. Deverdo agir em conformidade no exercicio das suas funcdes.

(18) As autoridades dos Estados-Membros deverao assegurar que, sempre que adequado e em
conformidade com o direito da Unido e o direito nacional, as informacdes obtidas pelos
agentes de ligacdo destacados noutros Estados-Membros, e os produtos de anélise
estratégica e operacional das agéncias da Unido relacionados com a imigracao ilegal, o
regresso e a reintegracao dignos e efetivos, a criminalidade transnacional ou a protecao
internacional e a reinstalacdo chegam, efetivamente, aos agentes de ligagdo da imigragao
nos paises terceiros e que as informagdes prestadas por esses agentes sdo partilhadas com
as agéncias pertinentes da Unido, em especial a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras
e Costeira, a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Policial (Europol) e o
Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo (EASO), no ambito dos respetivos

quadros juridicos.
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(19) A fim de assegurar a utilizacdo mais eficaz possivel das informagdes recolhidas pelas redes
de agentes de ligagdo da imigracdo, essas informagdes deverdo ser disponibilizadas através
de uma plataforma segura de intercambio de informagdes acessivel através da Internet, em

conformidade com a legislagdo em matéria de prote¢ao de dados aplicavel.

(20) As informagdes recolhidas pelos agentes de ligagao da imigracdo deverdo apoiar a
execucdo dos aspetos técnicos € operacionais da gestdo europeia integrada das fronteiras
referida no Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho!, e
contribuir para o desenvolvimento e a manutenc¢ao dos sistemas nacionais de vigilancia das
fronteiras, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1052/2013 do Parlamento

Europeu e do Conselho?.

(21) Deveré ser possivel utilizar os recursos disponiveis previstos no Regulamento (UE)
n.° 515/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho® para apoiar as atividades da rede
europeia de agentes de ligagdo da imigrag¢do, bem como para prosseguir o destacamento

conjunto de agentes de ligacdo da imigragdo pelos Estados-Membros.

1 Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro
de 2016, relativo a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira, que altera o
Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga o
Regulamento (CE) n.° 863/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, o
Regulamento (CE) n.° 2007/2004 do Conselho e a Decisao 2005/267/CE do Conselho (JO L
251 de 16.9.2016, p. 1).

2 Regulamento (UE) n.° 1052/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro
de 2013, que cria o Sistema Europeu de Vigilancia das Fronteiras (Eurosur) (JO L 295
de 6.11.2013, p. 11).

3 Regulamento (UE) n.° 515/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril
de 2014, que cria, no ambito do Fundo para a Seguranga Interna, um instrumento de apoio
financeiro em matéria de fronteiras externas e de vistos e que revoga a Decisao
n.° 574/2007/CE (JO L 150 de 20.5.2014, p. 143).
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(22) Qualquer tratamento, incluindo a transferéncia de dados pessoais pelos Estados-Membros
no quadro do presente regulamento, devera ser realizado em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho!. A Comissio e as
agéncias da Unido deverao aplicar o Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu

e do Conselho? aquando do tratamento de dados pessoais.

(23) O tratamento de dados pessoais realizado no ambito do presente regulamento devera ter
como objetivo prestar assisténcia no regresso dos nacionais de paises terceiros, facilitar a
reinstalagao de pessoas que necessitam de prote¢do internacional, bem como aplicar
medidas da Unido e nacionais relacionadas com a admissdo para efeitos de migragao legal
€ com a prevengao ¢ o combate da imigragao ilegal, a introducao clandestina de migrantes
e o trafico de seres humanos. Por conseguinte, ¢ necessario um quadro juridico que

reconheca o papel dos agentes de ligacdo da imigracao neste contexto.

1 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

2 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgaos e organismos da Unido e a livre circulagdo
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
(JOL 295 de21.11.2018, p. 39).
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(24)

Os agentes de ligagdo da imigracdo precisam de tratar dados pessoais para facilitar a
correta aplicagdo dos procedimentos de regresso, a boa execucao das decisdes de regresso,
bem como a reintegracao, sempre que relevante e possivel. Os paises terceiros de regresso
nao sao frequentemente objeto de decisdes de adequacao adotadas pela Comissao ao abrigo
do artigo 45.° do Regulamento (UE) 2016/679, e muitas vezes ndo celebraram ou nao
tencionam celebrar um acordo de readmissdao com a Unido, ou prever garantias adequadas
na acecao do artigo 46.° do Regulamento (UE) 2016/679. Apesar dos numerosos esforgos
envidados pela Unido para cooperar com os principais paises de origem dos nacionais de
paises terceiros em situacdo irregular sujeitos a uma obrigacao de regresso, nem sempre €
possivel garantir que esses paises terceiros cumprem sistematicamente a obrigagao
consagrada no direito internacional de readmitir os seus proprios nacionais. Por
conseguinte, os acordos de readmissdo celebrados ou em vias de negociagdo pela Unido ou
pelos Estados-Membros, que preveem garantias adequadas para a transferéncia de dados
para os paises terceiros nos termos do artigo 46.° do Regulamento (UE) 2016/679,
abrangem um ntimero limitado desses paises terceiros. No caso de tais acordos ndo
existirem, os dados pessoais deverdo ser transferidos pelos agentes de ligacdo da imigragdo
para efeitos da execucdo das operagdes de regresso da Unido, em conformidade com as

condi¢des estabelecidas no artigo 49.° do Regulamento (UE) 2016/679.
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(25) Como excec¢do ao requisito de uma decisdo de adequagdo ou de garantias adequadas, a
transferéncia de dados pessoais para as autoridades de paises terceiros ao abrigo do
presente regulamento devera ser autorizada para efeitos da execugao da politica de regresso
da Unido. Por conseguinte, devera ser possivel aos agentes de ligacdo da imigracao utilizar
a derrogagdo prevista no artigo 49.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento (UE) 2016/679, sob
reserva das condi¢des previstas no referido artigo para efeitos do presente regulamento,
designadamente sobre o regresso digno e efetivo de nacionais de paises terceiros que nao
preencham ou tenham deixado de preencher as condi¢des de entrada, permanéncia ou
residéncia nos Estados-Membros, em conformidade com a Diretiva 2008/115/CE do

Parlamento Europeu e do Conselho!.

(26) No interesse das pessoas em causa, os agentes de ligacdo da imigragdo deverdo ter a
possibilidade de tratar os dados pessoais das pessoas que necessitam de protecao
internacional objeto de reinstalagdo, bem como das pessoas que pretendem migrar
legalmente para a Unido, a fim de confirmar a sua identidade e nacionalidade. Os agentes
de ligacdo da imigragcdo operam num contexto em que ¢ provavel que obtenham
informacdes importantes sobre as atividades das organizagdes criminosas envolvidas na
introdugdo clandestina de migrantes e no trafico de seres humanos. Por conseguinte,
deverao igualmente poder partilhar os dados pessoais tratados no exercicio das suas
fungdes com as autoridades responsaveis pela aplicacao da lei e no ambito de redes de
agentes de ligacdo da imigracdo, desde que os dados pessoais em causa sejam necessarios
quer para a prevencao e a luta contra a migracao irregular, quer para a prevengao,
investigacao, detecao e repressao da introdugao clandestina de migrantes ou do trafico de

seres humanos.

1 Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008,
relativa a normas e procedimentos comuns nos Estados-Membros para o regresso de
nacionais de paises terceiros em situagdo irregular (JO L 348 de 24.12.2008, p. 98).
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(27)

Os objetivos do presente regulamento sdo de otimizar a utilizacdo da rede de agentes de
ligagdo da imigracao destacados pelos Estados-Membros, pela Comissao e pelas agéncias
da Unido em paises terceiros, a fim de aplicar mais eficazmente as prioridades da Unido,
respeitando simultaneamente as competéncias nacionais dos Estados-Membros. Essas
prioridades da Unido devem assegurar uma melhor gestdo da migracdo, a fim de substituir
os fluxos irregulares por vias seguras ¢ bem geridas através de uma abordagem global que
abranja todos os aspetos da imigra¢ao, incluindo a prevengao e luta contra a introdugao
clandestina de migrantes ¢ o trafico de seres humanos, ¢ a imigragao ilegal. Outras
prioridades da Unido sdo, também, facilitar o regresso, a readmissdo e a reintegragao
dignos e efetivos, contribuir para a gestdo integrada das fronteiras externas da Unido, bem
como apoiar a gestdo da imigracao legal ou de sistemas de prote¢@o internacional.
Atendendo a que os objetivos do presente regulamento ndo podem ser suficientemente
alcangados pelos Estados-Membros isoladamente, mas podem, devido a sua dimensao ¢
aos seus efeitos, ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas,
em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do TUE. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o

presente regulamento ndo excede o necessario para alcancar esses objetivos.
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(28)

(29)

Em relagdo a Islandia e & Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento
das disposi¢des do acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo celebrado pelo Conselho da
Unido Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos
dois Estados a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!, que se
inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos A ¢ E, da Decisao 1999/437/CE do

Conselho?.

Em relacdo a Suiga, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢oes
do acervo de Schengen, na acecao do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associacdo da Confederagdo Suiga a execucao,
a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen,® que se inserem no dominio a
que se refere o artigo 1.°, pontos A e E, da Decisdo 1999/437/CE, em conjugagdo com o

artigo 3.° da Decisdo 2008/149/JAI do Conselho*.

JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

Decisao 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras
de aplicag¢dao do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da
Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execucao, a
aplicacao e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).
JO L 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisao 2008/149/JAI do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracao, em
nome da Unido Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a
Confederacao Suica relativo a associagao da Confederacao Suiga a execugao, a aplicacdo e
ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 50).
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(30) Em relacdo ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na ace¢do do Protocolo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia, a Confederacao Suiga e o Principado do Listenstaine relativo a
adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associacao da Confederagdo Suiga a execucao,
a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!, que se inserem no dominio a
que se refere o artigo 1.°, pontos A e E, da Decisao 1999/437/CE, conjugados com o
artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE?.

(31) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢ao da Dinamarca,
anexo ao TUE e ao TFUE, a Dinamarca nao participa na adogao do presente regulamento e
nao fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicacdo. Uma vez que o presente regulamento
desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca decide, nos termos do artigo 4.° do
Protocolo acima referido e no prazo de seis meses a contar da decisd@o do Conselho relativa

ao presente regulamento, se procede a sua transposi¢ao para o seu direito interno.

1 JOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

Decisao 2011/350/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebracdo, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a
Confederagdo Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagao
Suica relativo a associa¢do da Confederacdo Suica a execugdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressao dos controlos nas
fronteiras internas e a circulacdo das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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(32) Em 1 de outubro de 2018, nos termos do artigo 5.°, n.° 2, do Protocolo n.° 19 relativo ao
acervo de Schengen integrado no ambito da Unido Europeia, anexo ao TUE e ao TFUE, o
Reino Unido notificou o Conselho da sua intengdo de nao participar na adogao do presente
regulamento. Em conformidade com o artigo 5.°, n.° 3 do referido Protocolo, a Comissao
apresentou, em 31 de janeiro de 2019, uma proposta de decisdo do Conselho relativa a
notificagdo pelo Reino Unido da sua inten¢do de deixar de tomar parte em algumas
disposig¢oes do acervo de Schengen constantes do Regulamento (CE) n.° 377/2004. Nesta
base, o Conselho decidiu, em 18 de fevereiro de 20191, que, a partir da data de entrada em
vigor do presente regulamento, a Decisdo 2000/365/CE? do Conselho € o ponto 6 do
anexo I da Decisdo 2004/926/CE? do Conselho deixam de ser aplicaveis ao Reino Unido
no que se refere ao Regulamento (CE) n.° 377/2004, bem como quaisquer alteragdes

posteriores.

1 Decisao (UE) 2019/304 do Conselho, de 18 de fevereiro de 2019, relativa a notificacdo pelo
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da intengdo de deixar de participar em
algumas disposi¢des do acervo de Schengen constantes do Regulamento (CE) n.° 377/2004
do Conselho relativo a criacao de uma rede de agentes de ligagao da imigracao (JO L 51
de 22.2.2019, p. 7).

2 Decisao 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido
da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposi¢des do acervo
de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

3 Decisao 2004/926/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 2004, relativa a producdo de
efeitos de parte do acervo de Schengen no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte (JO L 395 de 31.12.2004, p. 70).
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(33) A Irlanda participa no presente regulamento, nos termos do artigo 5.°, n.° 1, do Protocolo

n.° 19 e do artigo 6.°, n.° 2, da Decisdo 2002/192/CE do Conselho!.

(34) A participacao da Irlanda no presente regulamento, nos termos do artigo 6.°, n.° 2, da
Decisao 2002/192/CE do Conselho, prende-se com as responsabilidades da Unido pela
tomada de medidas que desenvolvam as disposi¢des do acervo de Schengen contra a

organizac¢do de imigra¢ao ilegal em que participe a Irlanda.

(35) O presente regulamento constitui um ato baseado no acervo de Schengen ou de algum
modo com ele relacionado, na ace¢do, respetivamente, do artigo 3.°, n.° 1.°, do Ato de
Adesao de 2003, do artigo 4.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2005 e do artigo 4.°, n.° 1) do
Ato de Adesdo de 2011,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

1 Decisao 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda
para participar em algumas das disposi¢oes do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002,
p. 20).

PE-CONS 50/19 JPP/fm/ds 17

JAL1 PT



Artigo 1.°

Ambito de aplicagdo

O presente regulamento estabelece normas para melhorar a cooperagao e a coordenagao
entre os agentes de ligagao da imigragdo destacados em paises terceiros pelos Estados-
-Membros, a Comissao e agéncias da Unido, mediante a criagdo de uma rede europeia de

agentes de ligacdo da imigragao.

O disposto no presente regulamento nao afeta a responsabilidade das autoridades dos
Estados-Membros, da Comissao e das agéncias da Unido no que respeita a defini¢ao do
ambito e da atribui¢do das fungdes e da comunicacao de informagdes dos respetivos
agentes de ligacdo da imigragdo, nem as fun¢des dos agentes de ligacao da imigragdo no
ambito das suas responsabilidades decorrentes da legislacdo, das politicas ou de
procedimentos nacionais e da Unido, ou de acordos especificos celebrados com o pais de

acolhimento ou as organizagdes internacionais em causa.
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Artigo 2.°
Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Agente de ligagao da imigracao", um agente de ligagcdo designado e destacado no
estrangeiro pelas autoridades competentes de um Estado-Membro, ou pela Comissao ou
por uma agéncia da Unido, nos termos das bases juridicas respetivas, para lidar com
questdes relacionadas com a imigragao, também quando constituam apenas uma parte das

suas fungoes.

2) "Destacado no estrangeiro", destacado num pais terceiro, por um periodo de tempo

razoavel, a determinar pela autoridade responsavel, numa das seguintes entidades:
a)  As missoes diplomaticas de um Estado-Membro;

b)  As autoridades competentes de um pais terceiro;

(c) Uma organizagdo internacional;

(d) Uma missao diplomatica da Unido.

3. "Dados pessoais", os dados pessoais como definidos no artigo 4.°, n.° 1, do

Regulamento (UE) 2016/679.

4. "Regresso", o regresso como definido no artigo 3.°, n.° 3, da Diretiva 2008/115/CE.
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Artigo 3.°

Tarefas dos agentes de liga¢do da imigragdo

Os agentes de ligagao da imigracdo devem exercer as suas fung¢des, no ambito das suas
competéncias determinadas pelas autoridades responsaveis pelo destacamento e nos termos
das legislagdes nacionais e da Unido, ou de outros acordos ou convénios celebrados com os
paises terceiros ou as organizac¢des internacionais em causa, incluindo as disposi¢des em

matéria de protecao de dados pessoais.

Os agentes de ligacao da imigragdo exercem as suas func¢des de acordo com os direitos
fundamentais enquanto principios gerais do direito da Unido, bem como do direito
internacional, incluindo as obriga¢des em matéria de direitos humanos. Devem ter em
especial atencdo as pessoas vulnerdveis e ter em conta a dimensao de género dos fluxos

migratorios.

Cada autoridade de destacamento deve assegurar que os agentes de ligagdo da imigracao
estabelecem e mantém contactos diretos com as autoridades competentes do pais terceiro,
nomeadamente, sempre que adequado, com as autoridades locais e com quaisquer
organizagdes relevantes, incluindo organizagdes internacionais, que operem nesse pais

terceiro, tendo nomeadamente em vista aplicar o presente regulamento.
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4. Os agentes de ligacdo da imigragdo devem recolher as informagdes a utilizar, quer a nivel
operacional, quer a nivel estratégico, quer a ambos os niveis. Essas informag¢des recolhidas
ao abrigo do presente numero devem ser recolhidas em conformidade com o artigo 1.°,
n.° 2, e ndo podem conter dados pessoais, sem prejuizo do disposto no artigo 10.°, n.° 2.
Essas informagdes devem abranger, nomeadamente, as seguintes questdes:

a)  Gestdo europeia integrada das fronteiras nas fronteiras externas, com vista a gerir
eficazmente a migracao;

b)  Fluxos migratorios provenientes do pais terceiro, ou que por ele transitem, incluindo,
sempre que possivel e pertinente, a composicao dos fluxos migratorios e o destino
previsto dos migrantes;

c) ltinerarios utilizados por fluxos migratdrios provenientes do pais terceiro, ou que por
ele transitem, para atingirem os territorios dos Estados-Membros;

d)  Existéncia, atividades e modi operandi de organizagdes criminosas implicadas na
introdugdo clandestina de migrantes e no trafico de seres humanos ao longo das rotas
migratorias;

e) Incidentes e ocorréncias que poderdo, potencialmente, ser ou dar origem a novos
fatores no que respeita aos fluxos migratorios;

f)  Mc¢étodos utilizados para a contrafagcdo ou falsificagdo de documentos de identidade e
de viagem;
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g) Formas e meios de auxiliar as autoridades dos paises terceiros na prevencao dos
fluxos de imigracao ilegal provenientes dos seus territdrios, ou que por eles

transitem;

h)  Medidas anteriores a partida disponiveis para os imigrantes nos paises de origem ou
nos paises terceiros de acolhimento que apoiem uma integragdo bem-sucedida apds a

chegada legal aos Estados-Membros;
1)  Formas e meios de facilitar o regresso, a readmissao e a reintegragao;

7)) Acesso efetivo a protecao estabelecida no pais terceiro, nomeadamente a favor de

pessoas vulneraveis;

k)  Atuais e eventuais estratégias e canais futuros de imigracgao legal entre a Unido e
paises terceiros, tendo em conta as competéncias e as necessidades do mercado de
trabalho nos Estados-Membros, bem como a reinstalacao e outros instrumentos de

protec¢ao;

1)  Capacidade, competéncias, estratégias politicas, legislagdo e praticas juridicas dos
paises terceiros e partes interessadas, incluindo, sempre que possivel e pertinente,
relativas aos centros de acolhimento e de detencao e respetivas condicdes, atinentes

as questoes referidas nas alineas a) a k).

5. Os agentes de ligacdo da imigracdo devem coordenar entre si € com as partes interessadas
a prestacao de assisténcia ao refor¢o de capacidades dirigida as autoridades e outros

intervenientes nos paises terceiros.
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6. Os agentes de ligacdo da imigra¢do podem prestar assisténcia, tendo em conta os seus

conhecimentos especializados e a sua formacao, no que se refere:

a) Ao apuramento da identidade e nacionalidade de nacionais de paises terceiros € a
facilitagdao do seu regresso em conformidade com a Diretiva 2008/115/CE, bem

como ao apoio a sua reintegracao, sempre que relevante e possivel;

b) A confirmagcio da identidade de pessoas que necessitam de protegdo internacional, a
fim de facilitar a reinstalagdo das mesmas na Unido, nomeadamente prestando-lhes,

sempre que possivel, as informagdes e o apoio adequados antes da partida;

¢) A confirmagio da identidade e a facilitagdo da aplica¢io das medidas da Unido e

nacionais no que respeita a admissao dos imigrantes legais;

d) A partilha das informagdes obtidas no exercicio das suas fun¢des no ambito de redes
de agentes de ligacdo da imigrag¢do e com as autoridades competentes dos Estados-
-Membros, incluindo as autoridades responsaveis pela aplicagao da lei, a fim de
prevenir e detetar a imigragao ilegal e combater a introdugao clandestina de

migrantes e o trafico de seres humanos.
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Artigo 4.°

Notificagdo do destacamento de agentes de ligacdo da imigragdo

Os Estados-Membros, a Comissao ¢ as agéncias da Unido devem informar o conselho
diretivo, conforme estabelecido no artigo 7.°, sobre os seus planos de destacamento, e
sobre o destacamento efetivo, de agentes de ligacdo da imigra¢cdo, comunicando

inclusivamente uma descrigdo das respetivas fungdes e a duracao do seu destacamento.

Os relatorios de atividade a que se refere o artigo 8.°, n.° 2, alinea c¢), devem incluir uma

panoramica das atividades de destacamento dos agentes de ligagao da imigragao.

As informagoes referidas no n.° 1 sdo disponibilizadas na plataforma de intercambio de

informacdes segura acessivel através da Internet prevista no artigo 9.°.

Artigo 5.°

Criagdo de redes locais ou regionais de agentes de ligacdo da imigragdo

Os agentes de ligacao da imigragdo destacados para os mesmos paises ou regioes devem
constituir redes de cooperagdo a nivel local ou regional e devem cooperar, se e quando
adequado, com os agentes de liga¢do destacados por paises que ndo os Estados-Membros.
No ambito dessas redes, em conformidade com o artigo 1.°, n.° 2, os agentes de ligagao da

imigragdao devem, em particular:

a)  Reunir-se periodicamente e sempre que necessario;
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b)  Proceder a troca de informagdes e experiéncias praticas, nomeadamente em reunides
e através da plataforma de intercambio de informagdes segura acessivel através da

Internet prevista no artigo 9.°%

c)  Proceder a troca de informagdes, se adequado, sobre a experiéncia relacionada com o

acesso a protecdo internacional;

d)  Articular as posi¢des a adotar nos contactos com as transportadoras comerciais,

sempre que tal seja conveniente;

e)  Frequentar cursos conjuntos de formacgao especializada, se necessario,
nomeadamente sobre os direitos fundamentais, o trafico de seres humanos, a
introdugao clandestina de migrantes, a fraude documental ou o acesso a prote¢ao

internacional em paises terceiros;

f)  Organizar sessdes de informagdo e cursos de formagao para os membros do pessoal
diplomatico e consular das missdes dos Estados-Membros no pais terceiro, se

necessario;

g)  Adotar abordagens comuns quanto aos métodos de recolha de informagdes

estratégicas relevantes, incluindo andlises de risco, e de comunica¢do das mesmas;

h)  Estabelecer contactos periddicos com redes similares no pais terceiro € nos paises

terceiros limitrofes, na medida do necessario.
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2. Os agentes de ligacdo da imigragdo destacados pela Comissdo devem facilitar e apoiar as
redes previstas no n.° 1. Nos locais onde a Comissdo nao destacar agentes de ligacdo da
imigragao, os agentes de ligacdo da migragao destacados pelas agéncias da Unido devem
facilitar e apoiar as redes previstas no n.° 1. Nos locais onde nem a Comissao nem as
agéncias da Unido destacaram agentes de ligacdo da imigragdo, a rede deve ser facilitada

por um agente de ligacdo da imigragdo, como acordado pelos membros da rede.

3. O conselho diretivo deve ser notificado sem demora injustificada da nomeagao do

facilitador da rede designado, ou da ndo designagdo de um facilitador.

Artigo 6.°

Destacamento conjunto de agentes de liga¢do da imigragdo

1. Os Estados-Membros podem acordar, a nivel bilateral ou multilateral, que os agentes de
liga¢do da imigracao destacados por um Estado-Membro para um pais terceiro ou junto de
uma organizag¢ao internacional velardo também pelos interesses de um ou varios outros

Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros podem também acordar que os seus agentes de ligacdo da imigracao

partilhem entre si determinadas tarefas, com base nas respetivas competéncias e formacao.

3. Quando dois ou mais Estados-Membros destaquem conjuntamente um agente de ligacdo da
imigragao, esses Estados-Membros poderao receber apoio financeiro da Unido em

conformidade com o Regulamento (UE) n.° 515/2014.
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Artigo 7.°

Conselho diretivo
E criado um conselho diretivo para uma rede europeia de agentes de ligagio da imigragao.

O conselho diretivo € composto por um representante de cada Estado-Membro, dois
representantes da Comissdo, um representante da Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira, um representante da Europol e um representante do EASO. Para esse
fim, cada Estado-Membro nomeia um membro efetivo do conselho diretivo, bem como um
suplente que representara o membro efetivo na auséncia deste. Os membros do conselho
diretivo sdo nomeados em especial com base na sua experiéncia e conhecimentos

especializados pertinentes para a gestdo de redes de agentes de ligacao.

Os paises associados a execucao, aplicagdo e desenvolvimento do acervo de Schengen
participam no conselho diretivo € nomeiam um representante, cada um dos quais sem
direito de voto. Devem ser autorizados a expressar os seus pontos de vista sobre todas as

questdes debatidas e as decisdes tomadas pelo conselho diretivo.

Ao tomar decisdes em matérias relevantes para os agentes de ligacdo da imigragdo
destacados pelos paises associados a execucao, aplicagdo e desenvolvimento do acervo de
Schengen, o conselho diretivo deve ter em devida conta os pontos de vista expressos pelos

representantes desses paises.
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4. O conselho diretivo podera convidar a assistir as suas reunides, na qualidade de
observadores, peritos e representantes das autoridades nacionais, das organizagoes
internacionais e das institui¢des, organismos, servigos e agéncias competentes da Unido

que nao sejam membros do conselho diretivo.

5. O conselho diretivo podera organizar reunides conjuntas com outras redes ou organizacdes.
6. Um representante da Comissao assume a Presidéncia do conselho diretivo. O Presidente
deve:

a)  Assegurar a continuidade e organizar os trabalhos do conselho diretivo,
nomeadamente prestando apoio a elaboragdo do programa de trabalho bienal e do

relatorio de atividades bienal,;

b)  Prestar aconselhamento ao conselho diretivo de modo a assegurar que as atividades
coletivas acordadas sejam coerentes e coordenadas com os instrumentos e estruturas

pertinentes da Unido, e reflitam as prioridades desta tiltima no dominio da migracao;
c)  Convocar as reunides do conselho diretivo.

Para alcancar os objetivos do conselho diretivo, o Presidente ¢ assistido por um

secretariado.
7. O conselho diretivo retine-se pelo menos duas vezes por ano.
8. O conselho diretivo delibera por maioria absoluta dos membros com direito de voto.
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As decisdes adotadas pelo conselho diretivo sdo comunicadas aos agentes de ligagdo da

imigracao pertinentes pelas respetivas autoridades de destacamento.

Artigo 8.°

Funcoes do conselho diretivo

O conselho diretivo adota o seu regulamento interno com base numa proposta do
Presidente, no prazo de trés meses a contar da data da sua primeira reunido. O regulamento
interno estabelece os detalhes das regras de votagao. O regulamento interno inclui, em
particular, as condi¢cdes em que um membro pode atuar em nome de outro, bem como as

regras em matéria de quérum.

Tendo em conta as prioridades da Unido no dominio da imigragdo e no ambito das
atribuicdes dos agentes de ligacdo da imigracao, tal como definidas no presente
regulamento e em conformidade com o artigo 1.°, n.° 2, o conselho diretivo deve realizar as
seguintes atividades com base numa perspetiva global da situacdo e nas analises fornecidas

pelas agéncias da Unido pertinentes:

a)  Estabelecer prioridades e planear atividades adotando um programa de trabalho

bienal, indicando os recursos necessarios para apoiar esse trabalho;
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b)

d)

Verificar regularmente a execucgdo das suas atividades tendo em vista propor
alteragdes ao programa de trabalho bienal, conforme adequado, e no que diz respeito
a nomeacao dos facilitadores da rede e os progressos realizados pelas redes de
agentes de ligacdo da imigracao no ambito da sua cooperagdo com as autoridades

competentes dos paises terceiros;

Adotar o relatorio de atividades bienal, incluindo a panoramica referida no artigo 4.°,

n.° 1, segundo paragrafo, que sera elaborado pelo presidente do conselho diretivo;

Atualizar a lista de destacamento de agentes de ligagao da imigragao antes de cada

reunido do conselho diretivo;

Identificar as lacunas em matéria de destacamento e indicar as possibilidades em

matéria de destacamentos de agentes de ligacdo da imigracao.

O conselho diretivo transmite os documentos referidos nas alineas a) e ¢) do primeiro

paragrafo do presente nimero ao Parlamento Europeu.

3. Tendo em conta as necessidades operacionais da Unido no dominio da imigragao e no

ambito das atribuicdes dos agentes de ligacdo da imigragdo, tal como definidas no presente

regulamento e em conformidade com o artigo 1.°, n.° 2, o conselho diretivo deve realizar as

seguintes atividades:

a)  Chegar a um acordo sobre as medidas pontuais das redes de agentes de ligacao da
imigracao;

b)  Monitorizar o intercambio de informacdes entre os agentes de ligacdo da imigragdo e
as agéncias da Unido, e formular recomendacdes de acdes necessdrias, se for caso
disso;
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c)  Apoiar o desenvolvimento das competéncias dos agentes de ligacdo da imigragao,
nomeadamente através do desenvolvimento de programas comuns de formagao
suplementares e nao obrigatorios, de cursos de formagao anteriores ao destacamento,
de orientacdes sobre o respeito dos direitos fundamentais no desempenho das suas
atividades, com especial destaque para as pessoas vulneraveis, bem como apoiar a
organizagdo de semindrios conjuntos sobre varios temas, como referido no artigo 3.°,
n.° 4, tendo em conta os instrumentos de formagdo desenvolvidos pelas agéncias

competentes da Unido ou por outras organizacdes internacionais;

d)  Assegurar o intercambio de informagdes através da plataforma de intercambio de

informacdes segura acessivel através da Internet prevista no artigo 9.°.

Para executarem as agoes referidas nos n.%s 2 e 3, os Estados-Membros podem receber

apoio financeiro da Unido, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 515/2014.

Artigo 9.°

Plataforma de intercambio de informagoes

Para efeitos do exercicio das suas respetivas funcdes, os agentes de ligacdo da imigragao,
os membros do conselho diretivo e os facilitadores da rede referidos no artigo 5.°, n.° 2,
devem certificar-se de que todas as informagdes e estatisticas pertinentes sao carregadas e
trocadas através da plataforma de intercambio de informacgdes segura acessivel através da
Internet. Essa plataforma deve ser criada pela Comissdo em articulagdo com o conselho

diretivo e mantida pela Comissao.

Nao deve haver troca de informagdes operacionais de aplicag@o da lei de natureza
estritamente confidencial através da plataforma de intercambio de informacgdes segura

acessivel através da Internet.
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2. As informagdes trocadas através da plataforma de intercambio de informacgdes segura

acessivel através da Internet devem incluir, pelo menos, os seguintes elementos:

a)  Os documentos, relatorios e produtos analiticos pertinentes, tal como acordado pelo

conselho diretivo em conformidade com o artigo 8.°, n.°s 2 e 3;

b)  Os programas de trabalho bienais, os relatorios de atividade bienais e os resultados
das atividades e tarefas pontuais das redes de agentes de ligacao da imigragao, tal

como referido no artigo 8.°, n.° 2 e 3;
¢)  Uma lista atualizada dos membros do conselho diretivo;

d) Uma lista atualizada com os dados de contacto dos agentes de ligacdo da imigragdo
destacados em paises terceiros, incluindo os respetivos nomes, locais de
destacamento e regido onde sdo responsaveis, nimeros de telefone e enderecos de

correio eletronico;

e)  Outros documentos pertinentes relacionados com as atividades e as decisoes do

conselho diretivo.

3. As informagdes trocadas através da plataforma de intercambio de informacdes segura
acessivel através da Internet ndo devem conter dados pessoais nem qualquer ligagao
através da qual seja possivel obter esses dados, direta ou indiretamente, com excecao dos
dados referidos nas alineas ¢) e d) do n.° 2. O acesso aos referidos dados deve ser limitado
aos agentes de ligacdo da imigracao, aos membros do conselho diretivo e ao pessoal

devidamente autorizado, para efeitos da aplicagdo do presente regulamento.
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4. O Parlamento Europeu deve ter acesso a determinadas partes da plataforma de intercambio
de informagdes segura acessivel através da Internet, conforme determinado pelo conselho
diretivo no seu regulamento interno e em conformidade com as regras e legislacao da

Unido e nacional aplicaveis.

Artigo 10.°

Tratamento de dados pessoais

1. Os agentes de ligacao da imigracao devem realizar as suas tarefas em conformidade com as
regras em matéria de protecao de dados pessoais a nivel da Unido, do direito nacional e dos

acordos internacionais celebrados com paises terceiros ou organizagdes internacionais.

2. Os agentes de ligacao da imigragdo podem tratar dados pessoais para efeitos das tarefas
referidas no artigo 3.° n.° 6. Esses dados pessoais devem ser apagados logo que deixem de
ser necessarios em relacao aos fins para que foram recolhidos ou tratados em conformidade

com o Regulamento (UE) 2016/679.
3. Os dados pessoais tratados nos termos do n.° 2 podem incluir:

a)  Dados biométricos ou biograficos quando tal for necessario para confirmar a
identidade e a nacionalidade dos nacionais de paises terceiros para efeitos de
regresso, incluindo todos os tipos de documentos que possam ser considerados como

prova ou indicio da nacionalidade;

b) Listas de passageiros de voos, ou outros meios de transporte, de regresso a paises

terceiros;
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c)  Dados biométricos ou biograficos para confirmar a identidade e a nacionalidade dos

nacionais de paises terceiros para fins de admissdo para migracao legal,

d) Dados biométricos ou biograficos para confirmar a identidade e a nacionalidade dos
nacionais de paises terceiros que necessitam de protecao internacional para fins de

reinstalagao;

e)  Dados biométricos ou biograficos, bem como outros dados pessoais necessarios para
determinar a identidade de um individuo e para prevenir e combater a introducao
clandestina de migrantes ¢ o trafico de seres humanos, bem como dados pessoais
relacionados com modi operandi de redes criminosas, meios de transporte utilizados,

envolvimento de intermediarios e fluxos financeiros.

Os dados ao abrigo da alinea e) do primeiro paradgrafo do presente nimero sao tratados

exclusivamente para a execugdo das tarefas a que se refere o artigo 3.°, n.° 6, alinea d).

4. Qualquer intercAmbio de dados pessoais deve ser estritamente limitado ao necessario para

efeitos do presente regulamento.

5. As transferéncias de dados pessoais por agentes de ligacdo da imigragdo para paises
terceiros e organizagdes internacionais nos termos do presente artigo devem ser efetuadas

em conformidade com o capitulo V do Regulamento (UE) 2016/679.
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Artigo 11.°

Cooperagao consular
O presente regulamento nao prejudica as disposigdes relativas a cooperagao consular local contidas
no Regulamento (CE) n.° 810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho!.
Artigo 12.°

Relatorio

1. No prazo de cinco anos a contar da data de adogao do presente regulamento, a Comissao

deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a sua aplicacao.

2. Os Estados-Membros ¢ as agéncias da Unido relevantes devem fornecer a Comissao as

informagdes necessarias a elaboracao do relatorio sobre a aplicagdo do regulamento.

1 Regulamento (CE) do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que

estabelece o Codigo Comunitario de Vistos (Codigo de Vistos) (JO L 243 de 15.9.2009,
p. 1).

PE-CONS 50/19 JPP/fim/ds 35
JALL PT



Artigo 13.°

Revogacao
O Regulamento (CE) n.° 377/2004 ¢ revogado.
As remissoes para o regulamento revogado devem entender-se como remissdes para o presente
regulamento e ser lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo II.
Artigo 14.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos

Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO 1

Regulamento revogado com a sua alteracdo

Regulamento (CE) n.° 377/2004 do Conselho (JOL 64 de 2.3.2004, p. 1)

Regulamento (UE) n.° 493/2011 do Parlamento Europeu e (JOL 141 de 27.5.2011, p. 13)
do Conselho
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ANEXO IT

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.° 377/2004

Presente regulamento

Artigo 1.°,n.° 1

Artigo 1.°,n.° 2

Artigo 1.°,n.°3

Artigo 1.°,n.° 4

Artigo 2.°,n.° 1

Artigo 2.°, n.° 2, parte introdutoria
Artigo 2.°, n.° 2, primeiro travessao
Artigo 2.°, n.° 2, segundo travessao
Artigo 3.°,n.° 1

Artigo 4.°,n.° 1

Artigo 5.°,n.°s 1 e 2

Artigo 1.°,n.° 1

Artigo 2.°, proémio

Artigo 2.°,n.° 1

Artigo 2.°, n.° 1, parte final
Artigo 2.°,n.°2

Artigo 1.°,n.° 2

Artigo 3.°,n.° 3

Artigo 3.°, n.° 4, proémio
Artigo 3.°, n.° 4, alinea b)
Artigo 3.°, n.° 4, alinea c)
Artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 5.°,n.° 1

Artigo 6.°,n.°s 1 e 2

Artigo 7.° Artigo 11.°

_ Anexo |

— Anexo 11
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